
22 Новый Венский журнал /  Neues Wiener Magaz in № 3/2024

ОДИН ДОМА
КОГДА МОЖНО ОСТАВИТЬ РЕБЕНКА ДОМА ОД-
НОГО? РЕГУЛИРУЕТСЯ ЛИ ЭТОТ ВОПРОС В АВ-
СТРИИ СПЕЦИАЛЬНЫМ ЗАКОНОМ? ДОЛЖЕН ЛИ 
КТО-ТО ПРИСМАТРИВАТЬ ЗА ДЕТЬМИ? ЯВЛЯЕТСЯ 
ЛИ ОСТАВЛЕНИЕ РЕБЕНКА ОДНОГО ДОМА УГО-
ЛОВНЫМ ПРЕСТУПЛЕНИЕМ?

Как правило, эта обязанность 
действует до достижения ре-
бенком 18-летия. Вместе с тем 
чем старше становятся дети, 
тем больше они стремятся к 
самостоятельности, что вполне 
естественно. А потому очень 
важно найти баланс между до-
верием и контролем. Многое в 
этом вопросе зависит от уров-
ня развития вашего ребенка. 

Обязанность присмотра оз-
начает, что законные опекуны 
должны следить за тем, что-
бы с ребенком ничего не слу-
чилось. Короче говоря, чтобы 
ребенку не был причинен вред 
– ни физический, ни психиче-
ский. Родители, усыновители и 
опекуны несовершеннолетних 
отвечают за их жизнь и здоро-
вье. И если ребенок пострадает, 
они понесут ответственность.

 В повседневной жизни обя-
занность присмотра за детьми 
регулярно перекладывается 
на других лиц. Например:
 в детском саду или школе 

– на работающих там воспита-
телей и учителей;
 на других членов семьи, ня-

нечек или соседей, которые при-
сматривают за ребенком в тече-
ние определенного времени;
 на работников групп прод-

ленного дня, тренеров или 
преподавателей музыкальных 
школ во время занятий.

Обязанность по присмотру 
также подразумевает:
 Дети и подростки должны 

быть хорошо проинформиро-
ваны о возможных источниках 
опасности. Ребенок должен 
быть ознакомлен с общими 
правилами и нормами (Закон 
о защите молодежи).
 В случае определенного по-

ведения выносятся конкретные 
предупреждения (например, за-
прет на катание на роликах или 
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СОВЕТЫ БЫВАЛОГО

Забота и присмотр за 
детьми – неотъемле-
мая часть ответствен-
ного родительства. От 

момента рождения и вплоть до 
совершеннолетия дети нужда-
ются во внимании и заботе со 
стороны взрослых. Это важ-
но не только для обеспечения 
безопасности и благополучия 
детей, но и для их нормально-
го физического, эмоциональ-
ного и социального развития.

ОБЯЗАННОСТЬ 
ПРИСМОТРА ЗА ДЕТЬМИ 
(AUFSICHTSPFLICHT)

Будучи законным опекуном, 
вы обязаны внимательно при-
сматривать за своим ребенком. 
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игру в футбол в квартире, за-
прет на проведение вечеринок).
 Соблюдение правил кон-

тролируется и обсуждается в 
семье.

УНИВЕРСАЛЬНОГО 
ОТВЕТА НЕТ!

Не существует простого от-
вета на вопрос о том, как дол-
го можно оставлять ребенка 
дома одного. Это всегда зави-
сит от ряда нюансов:
 Сколько лет вашему ребенку?
 На каком этапе развития 

он находится? 
 Как ребенок ведет себя в 

определенных ситуациях? Явля-
ется ли он активным, буйным, 
демонстрирует ли рискованное 
поведение? Или он застенчив, 
осторожен и придерживается 
договоренностей?

Ваши обязанности по при-
смотру зависят от того, как вы 
оцениваете своего ребенка.

СОВЕТЫ И КОНКРЕТНЫЕ 
ПРИМЕРЫ

В квартире ребенка подстере-
гает множество опасностей – бы-
товые приборы и электрические 
кабели, розетки, острые углы, 
двери и окна, бытовая химия и 
лекарства. И родители обязаны 
следить за тем, чтобы ребенок от 
всего этого не пострадал. 

Никто не знает ребенка луч-
ше, чем его родители. Поэто-

му, прежде чем оставлять его 
одного в квартире, хорошо 
подумайте и взвесьте все за и 
против. А также прислушай-
тесь к своей интуиции.

1. Будьте честны: доверяете 
ли вы своему ребенку настоль-
ко, что могли бы спокойно 
оставить его одного на какое-то 
время?

2. Обсудите с ребенком эту 
ситуацию: комфортно ли ему 
будет, если он останется на ка-
кое-то время один дома?

3. Обсудите возможные 
источники опасности в доме.

4. Договоритесь о четких пра-
вилах: не открывать двери не-
знакомым людям, не распивать 
спиртные напитки и не курить, 
не устраивать вечеринки...

5. Составьте вместе с ребен-
ком план действий в чрезвы-
чайных ситуациях.

6. Найдите в ближайшем 
окружении человека, который 
может быть контактным ли-
цом для вашего ребенка (на-
пример, соседи).

7. Убедитесь, что ребенок 
может связаться с вами (или 
другими доверенными лица-
ми) по телефону.

Примеры из жизни 

 12-летняя девочка из Вены 
остается одна дома в пятни-
цу вечером. Ее мать-одиночка 
находится в командировке в 
Штирии, и с ней можно кру-
глосуточно связаться по теле-
фону. Соседка по дому также 
проинформирована о поездке 
мамы, и к ней можно обратить-
ся в экстренном случае. Девоч-
ка хорошо развита для своего 
возраста, надежна и соблюдает 
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА

��Я ���, ��О
�����А��
�У����

• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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бота, учеба, замужество/женитьба.
– Расскажите, пожалуйста, об австрийской ме-

дицине – насколько сфера здравоохранения «дру-
желюбна» к заболевшим, не характеризуется ли бу-
мажной волокитой?

– В Австрии действует страховая меди-
цина, с каждой зарплаты отчисляются
средства на социальное страхование. Если
человек не работает, за него эти взносы пла-
тит фонд безработных. Это так называемая
базовая, государственная страховка, кроме
нее существуют еще частные. Врачи бывают
тоже разные – те, кто работает с государ-
ственной страховкой, либо частники. Ко-
нечно, есть те, кто это совмещает (их боль-
шинство). Поликлиник здесь как таковых нет,
у всех врачей свои кабинеты, которые в ос-
новной массе представляют собой переде-
ланные жилые квартиры в обычных домах.
Недавно я пришла к невропатологу – сидит
усатый добродушный дяденька в домашних
тапочках, приглушенный свет, у камина
похрапывают два бульдога. Лишь меди-
цинские плакаты на стене и муляж черепа

напоминали о том, что это врачебный ка-
бинет.

Иногда врачи разных направлений коо-
перируются и создают что-то наподобие
комбинированного медицинского центра,
где можно пройти обследование или попасть
на прием к разным врачам. Если врач ра-
ботает с соцстраховкой, прием и базовые
анализы/обследования бесплатны. Есть об-
следования, которые должна одобрить
страховая компания пациента. Если не
одобряет – платишь из своих средств. Лю-
бой врач может у пациента взять кровь на
анализ прямо на приеме, а вот на все
остальное – УЗИ, МРТ и тому подобное он
выдает направление, по которому нужно
пойти в специализированные диагностиче-
ские центры. Всё это не относится к сто-
матологии. Страховка оплачивает только
одно профилактическое стоматологиче-
ское обследование, снимок в год и пломбы
из амальгамы (черные). Белые пломбы
уже платно, как и всё остальное. Одна бе-
лая пломба стоит в районе 40 евро. Другие

услуги – протезирование, операции, чистки
– очень дорого. Поэтому австрийцы за-
ключают частные стоматологические стра-
ховки либо ездят лечить зубы в соседние
страны типа Венгрии и Чехии. Отношение
к «бесплатным» пациентам – как на кон-
вейере. Пока ты не беременная или не
больна серьезно – трястись над тобой ник-
то не будет. Нет такого, как у нас, – пришел
к терапевту с болью в горле, он тебе и по-
лоскания, и травки, и народные средства
подскажет. Тут пришел – антибиотик, боль-
ничный лист, до свидания. Конечно, на спе-
циальных сайтах есть отзывы по врачам, вы-
брать-то ты можешь любого, нет привязки
к району, где ты прописан. Поэтому, на-
пример, к хорошему врачу узкой специали-
зации запись на два-три месяца вперед, все
забито. Все это минусы. А плюсы – в случае
нужды в неотложной помощи при травме бу-
дут задействованы лучшие врачи, лекар-
ства, аппараты, вертолеты, машины и ко-
рабли, и все это бесплатно. Этот плюс, эта
уверенность, что если будет что-то серьез-
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КАК ВАМ ЖИВЕТСЯ В АВСТРИИ

Пляжный бар на Дунайском канале в
центре города

Время работы: вторник – суббота с 18.00 до 23.00, 
воскресенье и понедельник – выходной
Адрес: Strozzigasse 40, 1080 Wien, + 43 (0)1 402 51 48

www.russischessen.at

Вкусная натуральная 
домашняя русская 
и украинская еда 

в уютном ресторане 
“Казачок”

VIENNA TOURS
�аш русскоязычный гид в Австрии

• Экскурсии по �ене, Австрии и странам �C
• �рансферы по Австрии и в страны �C

• �онсультация по вопросам недвижимости:
покупка и аренда домов, квартир

• �оставка и перегон автомобилей по �вропе

1 р-н �ены, Albertinaplatz / Führichgasse 12
�ел.: +43 676 844 34 2200

�afé Restaurant & Bar

• превосходные кулинарные блюда
�авказа и �остока 

• высококачественные кальяны с табаком 
в свежих фруктах и с натуральным углем

• 3 помещения для разных торжеств 
и служебных встреч до 150 человек

www.scheschbesch.at

1 р-н �ены, Schwarzenbergstr. 4, �ел.: +43-1-512 8 444
�асы работы: вс.– ср.: 1000–2400, чт.– сб.: 1000–0200

SCHESCH BESCH
��� ���

1 р-н Вены, Kärntnerstrasse 32 / Führichgasse 1
Тел.: 512 62 55 • Факс: 512 62 55-0

www.lubella.at 

LUBELLA
ресторан

в самом центре Вены
австрийская 

и интернациональная кухня
Говорим по-русски

Русский магазин в Вене!

Пельмени, вобла, квас,
книги, журналы, диски...

1 р-н Вены, Marc-Aurel-Str. 9
метро U1, U4, Schwedenplatz, тел./факс: 712 40 95 
Часы работы: пн.–пт. 10.30–18.30, сб. 10.00–17.00

Эх, прокачу! Хельденплатц в Вене
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Тел.: +43 676 844 34 22 00

ЗАКОН ПРЯМО НЕ РЕГЛАМЕНТИРУЕТ 
ВОЗРАСТ, С КОТОРОГО ДЕТИ МОГУТ 

ОСТАВАТЬСЯ ДОМА ОДНИ. ОДНАКО 
ДО ИХ 18-ЛЕТИЯ ДЕЙСТВУЕТ 

ОБЯЗАННОСТЬ ОПЕКУНА 
ПО ПРИСМОТРУ.



24 Новый Венский журнал /  Neues Wiener Magaz in № 3/2024

СОВЕТЫ БЫВАЛОГО

договоренности. Мать уверена 
в том, что девочка не устроит 
дома в эту ночь вечеринку.

С точки зрения закона, нет 
причин, по которым девочка не 
могла бы остаться дома одна.

 Родители 14-летнего под-
ростка и его 17-летней сестры 
планируют поехать на выход-
ные в соседнюю страну. В по-
следние месяцы неоднократно 
поступала информация об упо-
треблении обоими подрост-
ками алкогольных напитков 
и других нарушениях обще-
ственного порядка. Временами 
атмосфера в доме накаляется, а 
между братом и сестрой часто 
возникают ссоры. Родители 
планируют уехать с вечера пят-
ницы до воскресенья. В бли-
жайшем окружении семьи нет 
людей, которые могли бы вре-
мя от времени присматривать 
за детьми. Другие родственни-
ки живут примерно в 45 мину-
тах езды от жилья семейства. 

Несмотря на то, что стар-
шей дочери уже исполнилось 
17  лет, сложившаяся в семье 
обстановка не позволяет 
оставить обоих детей одних 
на столь длительное время.

 8-летний мальчик остает-
ся дома один в течение полу-

часа, пока его отец совершает 
покупки в супермаркете за 
углом. Он смотрит мульт-
фильмы на своем планшете 
и не боится оставаться один 
дома. Мальчик предупрежден 
об опасности открытых окон и 
о том, что ему не разрешается 
самостоятельно пользоваться 
плитой. Он осторожен и по-
нимает важность правил и до-
говоренностей в соответствии 
со своим возрастом. Он также 
уже знает, как связаться с па-
пой по мобильному телефону. 

Маленьких детей можно остав-
лять одних на короткое время, 
если они достаточно информиро-
ваны об источниках опасности, 
а их родители или опекуны нахо-
дятся недалеко от дома.

ЕСЛИ ЧТО-ТО 
СЛУЧИЛОСЬ

Родители отвечают за воспита-
ние и поведение детей, поэтому, 
если ребенок что-то натворил, 
они виноваты по умолчанию. 

Если с ребенком, который 
остался дома один, что-то слу-
чилось, важны следующие 
моменты:

 Что именно произошло 
(ребенок пострадал физиче-
ски, был нанесен материаль-
ный ущерб...)?
 Произошел бы этот не-

счастный случай, если бы ря-
дом был адекватный взрослый?
 Был ли ребенок хорошо 

проинформирован обо всех 
источниках опасности в соот-
ветствии со своим возрастом?
 Произошла бы эта ситу-

ация, если бы родители дей-
ствовали иначе? Например, 
родители хранили воздушное 
ружье в свободном доступе. 
Если оно было бы заперто 
в шкафу, дети не смогли бы 
стрелять из него по соседям.

Как правило, если ребенок по-
лучает травму, врачи сообщают 
от этом в полицию. После это-
го правоохранительные органы 
проводят дознание и проверяют, 
не нарушили ли родители сво-
их обязанностей по присмотру 
за детьми. В этом случае также 
информируется Венская служ-
ба по делам детей и молодежи 
(MAG11 – Jugendamt), которая 
связывается с родителями.

По материалам: 
www.wienxtra.at
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